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tingimuslike meetmete ja alternatiivsete mojutusvahendite jarelevalvet

— Saksamaa teade ja teave rakendamise kohta

Lugupeetud Christine Roger

Kiesolevaga esitame digusnormid,’ millega on vdetud liikmesriigi digusesse iile kohustused, mis
tulenevad ndukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsusest 2008/947/JSK vastastikuse tunnustamise
pohimdtte kohaldamise kohta kohtuotsuste ja vangistuse tingimisi kohaldamata jatmist késitlevate
otsuste suhtes, et teostada tingimuslike meetmete ja alternatiivsete mdjutusvahendite jarelevalvet.
Rakendusaktiga muudeti kriminaalasjades rahvusvahelise digusabi osutamise seaduse (Gesetz tiber
die internationale Rechtshilfe in Strafsachen) sitteid. Muudatused joustusid 25. juulil 2015.

Allpool on toodud Saksamaa Liitvabariigi avaldused seoses nimetatud raamotsusega.

Sekretariaadi markus: kdesolevale dokumendile digusnorme lisatud ei ole.
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Artikli 3 16ige 1

Nii vilisriigi tingimuslike meetmete ja alternatiivsete mdjutusvahendite jarelevalve teostamiseks
Saksamaa Liitvabariigis kui ka Saksamaa tingimuslike meetmete jarelevalve teostamiseks muudes
litkkmesriikides annavad loa piirkonnakohtute prokuratuurid, kes on asjaomase artikli kohased
padevad asutused. Kui noortekohtu kohtunik on kohtutditur vastavalt noortekohtute seaduse
(Jugendgerichtsgesetz, JGG) paragrahvidele 82 ja 110, on Saksamaa tingimuslike meetmete
jérelevalve teostamiseks muudes litkmesriikides paddevad asutused kohalikud kohtud.

Vilisriigi tingimuslike meetmete ja alternatiivsete mojutusvahendite jarelevalve teostamiseks
Saksamaa Liitvabariigis ning raamotsuse artikli 14 15ike 1 kohaste edasiste meetmete votmiseks

padevad asutused on piirkonnakohtud.

Artikli 4 16ige 2

Lisaks raamotsuse artikli 4 15ikes 1 osutatud tingimuslikele meetmetele ja alternatiivsetele
mdjutusvahenditele soovib Saksamaa Liitvabariik teostada jarelevalvet teatavate muude piirangute
tile, mis heastavad toime pandud rikkumise rahuldaval méairal. Sama kehtib juhiste kohta, mille

eesmark on hoida dra stuiidimoistetud isiku teatavat elustiili.

Artikli 5 16ige 4

Raamotsuse artikli 5 16ike 3 kohaselt voib Saksamaa Liitvabariigi padev asutus anda ndusoleku
kohtuotsuse edastamiseks raamotsuse artikli 5 16ike 2 alusel, kui siitidi moistetud isik on Saksamaa

Liitvabariigi kodanik.

Artikli 10 10ige 4

Raamotsuse artikli 10 1diget 1 ei kohaldata vélisriigi tingimuslike meetmete ja alternatiivsete

mojutusvahendite jarelevalve teostamise suhtes Saksamaa Liitvabariigis.
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Artikli 14 15ige 3

Saksamaa Liitvabariik keeldub vastutuse votmisest raamotsuse artikli 14 16ike 1 punktides b ja c
osutatud edasiste otsuste eest raamotsuse artikli 14 16ike 3 punktides a, b ja ¢ nimetatud juhtudel.
Sama kehtib juhul, kui siitidimdistetud isikule midratud vanglakaristust, mille tditmisele podramine
vOi uuesti tditmisele pddramine on peatatud vOi mis on alternatiivsete mdjutusvahendite eiramise
tottu ette kindlaks méadratud, ei ole voimalik votta Saksamaa diguse alusel iile samavéérse
karistusena, ning juhul, kui vilisriigi kohtuotsus on vaid osaliselt tiditmisele podratav, niiteks
pohjusel, et Saksamaa Liitvabariigis on vaid osa stiiiks pandud rikkumisi karistatavad, ning muu

litkkmesriigiga ei suudeta saavutada kokkulepet osalise tditmisele pddramise suhtes.

Rakendusakti kohta on riiklike rakendusmeetmete andmebaasis esitatud juba elektrooniline teatis.

(Viisakusviljend)

(allk.) Ivo Thiemrodt
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